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AVIS 41.328/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION DU CONSEIL D'ÉTAT

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, deuxième chambre, saisi par

la Vice-Première Ministre et Ministre de la Justice, le 15 septembre 2006, d'une demande

d'avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un projet d'arrêté royal "portant

exécution de la loi du 15 mai 2006 modifiant la loi du 8 avril 1965 relative à la protection

de la jeunesse, le Code d'instruction criminelle, le Code pénal, le Code civil, la nouvelle

loi communale et la loi du 24 avril 2003 réformant l'adoption et portant exécution de la

loi du 13 juin 2006 modifiant la législation relative à la protection de la jeunesse et à la

prise en charge des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction", a donné le

21 septembre 2006 l'avis suivant :
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Suivant l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le Conseil

d'État, inséré par la loi du 4 août 1996 et remplacé par la loi du 2 avril 2003, la demande

d'avis doit spécialement indiquer les motifs qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s'exprime en ces termes : 

"Om redenen van dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het
gegeven dat dit ontwerp van KB gepubliceerd dient te worden eind
september 2006, gemotiveerd door de omstandigheid dat sommige bepalingen van
de wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de wetgeving betreffende de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd, alsook van de wet van 15 mei 2006 tot wijziging
van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het wetboek van
Strafvordering, het Strafwetboek, het Burgerlijk Wetboek, de nieuwe gemeentewet
en de wet van 24 april 2003 tot hervorming van de adoptie, in het belang van de
openbare orde en veiligheid dringend uitgevoerd dienen te worden,(...)".

*

*      *

Comme la demande d'avis est introduite sur la base de l'article 84, § 1er,

alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le Conseil d'État, tel qu'il est remplacé par la loi du

2 avril 2003, la section de législation limite son examen au fondement juridique de

l'avant-projet, à la compétence de l'auteur de l'acte ainsi qu'à l'accomplissement des

formalités préalables, conformément à l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet n'appelle aucune observation.

------------------
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La chambre était composée de 

Messieurs Y. KREINS, président de chambre, 

J. JAUMOTTE,
Mesdames M. BAGUET,

conseillers d'État,

A.-C. VAN GEERSDAELE, greffier. 

Le rapport a été présenté par M. A. LEFEBVRE, auditeur.

LE GREFFIER,  LE PRÉSIDENT,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS
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ADVIES 41.328/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 15 september

2006 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie verzocht haar, binnen een

termijn van vijf werkdagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit

"tot uitvoering van de wet van 15 mei 2006 tot wijziging van de wet van 8 april 1965

betreffende de jeugdbescherming, het Wetboek van Strafvordering, het Strafwetboek, het

Burgerlijk Wetboek, de nieuwe gemeentewet en de wet van 24 april 2003 tot hervorming

van de adoptie en tot uitvoering van de wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de

wetgeving betreffende de jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen die

een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd", heeft op 21 september 2006 het

volgende advies gegeven :
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Overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996 en vervangen bij de wet

van 2 april 2003, moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder de redenen worden

aangegeven tot staving van het spoedeisende karakter ervan.

De motivering in de brief luidt als volgt :

"Om redenen van dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het
gegeven dat dit ontwerp van KB gepubliceerd dient te worden eind
september 2006, gemotiveerd door de omstandigheid dat sommige bepalingen van
de wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de wetgeving betreffende de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd, alsook van de wet van 15 mei 2006 tot wijziging
van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het wetboek van
Strafvordering, het Strafwetboek, het Burgerlijk Wetboek, de nieuwe gemeentewet
en de wet van 24 april 2003 tot hervorming van de adoptie, in het belang van de
openbare orde en veiligheid dringend uitgevoerd dienen te worden,(...)".

*

*      *

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen

bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling wetgeving  overeenkomstig artikel 84,

§ 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten, haar onderzoek tot de rechtsgrond van

het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen

voorafgaande vormvereisten.

Op die drie punten behoeft over het ontwerp geen enkele opmerking te

worden gemaakt.

------------------
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren Y. KREINS, kamervoorzitter,

J. JAUMOTTE, 
Mevrouwen M. BAGUET, 

staatsraden,

A.-C. VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag werd uitgebracht door de H. A. LEFEBVRE, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. J. JAUMOTTE.

DE GRIFFIER,  DE VOORZITTER,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS


